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1 Informacje o dokumentaciji

1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatéw, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktérych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACJA

Nalezy upewnic¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ zachowanie jej na przysztos¢.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

EKVDX32~100A2VEB
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa,
przystgpieniem do montazu

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)

ktérg nalezy przeczyta¢ przed

= Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny
uzytkownika:
= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...
= Szczegodtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych
= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/

www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé¢ swoj

model.

Ostatnie wersje dotgczonej dokumentacji mogg byé dostepne na

regionalnej stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.

Dokumentacja we
ttumaczeniem.

wszystkich  pozostatych

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogéIlnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych
dostepny w serwisie
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegoétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Informacje ogoéine

jezykach jest

aktualnych danych technicznych jest

technicznych jest
internetowym Daikin Business Portal

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowa¢, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatow, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktorych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

Montaz urzadzenia (patrz "13 Montaz urzadzenia" [» 17])

A OSTRZEZENIE

Metoda mocowania jednostki wewnetrznej MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgcji.
Patrz "13.2 Montaz jednostki wewnetrznej" [» 18].

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w

A

A OSTRZEZENIE

NIE instalowa¢ w kanatach urzgdzen bedacych stale
aktywnym zrédtem zaptonu (np. urzadzen bedacych
zrodtem otwartego ognia, urzadzen gazowych czy
grzejnikow elektrycznych).

A PRZESTROGA

Dopilnuj, aby instalacja kanatéw powietrznych NIE
spowodowata przekroczenia zakresu nastaw sprezu
dyspozycyjnego urzadzenia. Zakres nastaw podano w
danych technicznych konkretnego modelu.

= Koniecznie zamontuj kanat ptécienny, aby drgania NIE
byly przenoszone na kanat lub sufit. Wewnetrzne
Sciany kanatu wyl6z materiatem wygtuszajgcym
(izolacyjnym) i zatéz gumowe izolatory antywibracyjne
na sruby wieszakowe.

= Podczas spawania nalezy uwaza¢, by NIE dopusci¢ do
opadania iskier na tace na skropliny.

= W przypadku korzystania z kanatéw metalowych do

zawieszenia metalowych zaczepdéw siatki kanatu,
prowadnicy lub ptytek metalowych w budynkach
drewnianych miedzy kanatem a $ciang nalezy
zastosowac izolacyjng tasme elektryczng.

= Kratke wylotowg nalezy zamontowa¢ w miejscu, w
ktérym powietrze nie bedzie wywiewane bezposrednio
na ludzi.

= NIE stosowa¢ wentylatorow wspomagajacych w
kanale.

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogotu; nalezy instalowaé
w miejscu chronionym przed dostepem osoéb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

Montaz przewodéw rurowych czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "14 Montaz przewodow rurowych™ [» 20])

A OSTRZEZENIE

Metoda podtgczania przewodow zewnetrznych MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukciji.
Patrz "14 Montaz przewodoéw rurowych" [» 20].

A PRZESTROGA

= Na czesci kielichowej NIE NALEZY stosowaé oleju
mineralnego.

= NIE NALEZY ponownie uzywaé przewodéw rurowych z
poprzednich montazy.

= Aby zagwarantowaé¢ odpowiednio dtugi czas
eksploatacji, do urzadzenia NIE WOLNO dotgczaé
suszarki. Medium suszgce moze sig¢ rozpusci€¢ i
uszkodzi¢ system.

A PRZESTROGA

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowe;j.

= NIE uzywac¢ ponownie rozszerzonych fragmentéw.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

trybie  ciagtym  (np. otwartych ‘pomieni,  kuchenek » Nalezy uzyé nakretek potgczen  kielichowych
gazowych czy elektrycznych grzejnikéw). dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowaé wyciek gazu czynnika

chtodniczego.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowa¢ korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sa
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

Montaz elektryczny (patrz 15 Instalacja elektryczna" [» 21])

A OSTRZEZENIE

Sposoéb montazu elektrycznego MUSI by¢é zgodny z
instrukcjg zamieszczong w niniejszej dokumentacji. Patrz
"15 Instalacja elektryczna" [» 21].

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi przepisami.

Potaczenia  elektryczne nalezy podigczaé do
okablowania statego.

Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie VAM i urzadzenie wewnetrzne EKVDX
MUSZA korzysta¢ z tych samych elektrycznych urzadzen
zabezpieczajgcych i z tego samego zasilania.

A OSTRZEZENIE

Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podtgczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiac urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze byC¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

Nalezy zainstalowaé wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaly sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

NIE uzywac¢ przewodow gwintowanych, przewodow
linkowych, przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajacego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator  przyspieszajgcy  faze = zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowaé wypadki.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest
uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

A PRZESTROGA

= Kazde urzgdzenie VAM jest podigczone tylko do
JEDNEGO EKVDX urzadzenia (przez kanat i
potgczenie elektryczne).

= W przypadku potgczenia z urzadzeniem EKVDX, NIE
MA potgczenia migdzy VAM a innymi urzadzeniami
wewnetrznymi ani z wiecej niz jednym EKVDX (lub
wzajemnie potgczonymi urzadzeniami).

= Kazde urzadzenie EKVDX MUSI by¢ podtgczone
TYLKO DO JEDNEGO interfejsu uzytkownika. Jako
interfejsu uzytkownika mozna uzywac¢ tylko pilota
zdalnego sterowania kompatybilnego z
zabezpieczeniami uktadu. Informacje o zgodnosci z
pilotami zdalnego sterowania (np. interfejsami
uzytkownika typu H, takimi jak BRC1H52/82%)
zamieszczone sg w danych technicznych.

= Nadzorujgce i/lub podrzedne interfejsy uzytkownika
NIE sg dozwolone w przypadku urzadzen EKVDX.

= Czynnik chtodniczy R32: interfejs uzytkownika MUSI
by¢ =zainstalowany w jednym z pomieszczen, do
ktérego urzgdzenie EKVDX wdmuchuje powietrze.

= Czynnik chtodniczy R410A: interfejs uzytkownika moze
byc¢ takze zainstalowany np. w korytarzu.

Pierwszy rozruch (patrz "17 Przekazanie do
eksploatacji" [» 26])

A OSTRZEZENIE

Metoda rozruchu MUSI by¢ zgodna =z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "17 Przekazanie do
eksploatacji" [» 26].

2.1

Instrukcje dotyczace urzadzen, w
ktérych uzywany jest czynnik R32

OSTRZEZENIE: MATERIAL UMIARKOWANIE
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawic¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.

EKVDX32~100A2VEB
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé w nastepujgcy sposob:

= tak, aby nie bylo narazone na uszkodzenia
mechaniczne.

= w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od
zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w trybie
ciagtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek gazowych
czy elektrycznych grzejnikow).

= w pomieszczeniu o wymiarach okreslonych w sekgcji
"12 Wymagania specjalne dla urzadzen R32" » 15].

A

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

A

OSTRZEZENIE

Jezeli z urzadzeniem potgczone jest co najmniej jedno

pomieszczenie za pomocg systemu kanatéw, nalezy

upewnic sie, ze:

= w pomieszczeniach NIE ma aktywnych zrédet zaptonu
(np. otwartego ognia, dziatajacego urzadzenia
gazowego lub grzejnika  elektrycznego), gdy
powierzchnia podfogi jest mniejsza niz wartos¢
minimalna A, (m3);

= wewnatrz kanatow NIE s3 zainstalowane zadne
urzgdzenia  pomocnicze, ktére mogtyby  by¢
potencjalnym  zrédtem  zaptonu (np.  gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C
lub elektryczne urzadzenie przetaczajace);

= wewnatrz kanatbw uzywane sg tylko urzadzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta;

= wylot powietrza moze by¢ bezposrednio potgczony z
wieloma pomieszczeniami za pomocg kanatéw. Jako
kanatu dla wylotu powietrza NIE NALEZY
wykorzystywa¢  przestrzeni  takich  jak  sufit
podwieszany.

= otwér, przez kitéry powietrze jest usuwane z
pomieszczenia, NIE MOZE znajdowaé sie wyzej niz
punkt uwalniania czynnika chtodniczego.

A PRZESTROGA

NIE NALEZY uzywaé potencjalnych zrédet zaptonu do
wyszukiwania lub  wykrywania wyciekdbw czynnika
chtodniczego.

@ UWAGA

= Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce nadmiernym
drganiom lub pulsacjom przewodéw czynnika
chtodniczego.

= Nalezy jak najskuteczniej chroni¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce, przewody i potagczenia przed
niekorzystnymi czynnikami srodowiskowymi.

= Nalezy zapewni¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca, biorac
pod uwage efekt wydtuzania sie i skracania dtugich
odcinkow rurociggow.

* Rurociggi w instalacjach chtodniczych nalezy
projektowa¢ i instalowa¢é w taki sposéb, by
zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia instalacji w wyniku
udaru hydraulicznego.

= Urzadzenia i rurociggi wewnetrzne nalezy solidnie
zamontowac¢ i zabezpieczy¢, tak aby nie ulegty
uszkodzeniu podczas, na przyktad, przemieszczania
mebli lub remontu.

@ UWAGA

= NIE uzywa¢ powtdrnie zigczek i uszczelek
miedzianych, ktore byly wczesniej uzywane.

= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika
chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

Dla uzytkownika

3

Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

3.1

Informacje ogélne

A

OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

/\ OSTRZEZENIE

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby 0 obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowe;,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem ze nad ich
bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny

czysci¢ urzgdzenia ani wykonywaé

przy nim czynnosci konserwacyjnych.
/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:

= Urzadzenia NIE nalezy zwilzac.

= Urzadzenia NIE nalezy obstugiwac
mokrymi rekoma.

* Na urzadzeniu NIE nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéow
zawierajgcych wode.

/\ PRZESTROGA

* Na urzgdzeniu NIE nalezy
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
czy innego sprzetu.

* NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani
stawac na urzgdzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:
|

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE zas$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chfodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyskaé wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE zas z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji zuzytych Dbaterii pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

3.2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploataciji

/\ OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie
przerabia¢, rozmontowywac,
demontowac, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz
nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢
przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Jesli dojdzie do wycieku czynnika
chtodniczego nie nalezy dopusci¢ do
kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chtodniczy
jest catkowicie bezpieczny i
nietoksyczny. R410A jest czynnikiem
niepalnym, natomiast R32 jest
czynnikiem umiarkowanie palnym.
Jesli jednak ktérykolwiek z czynnikéw
przedostanie sie do pomieszczenia,
w ktérym wystepuje otwarty ptomien
(grzejnika, kuchenki itp.), dojdzie do
wydzielania toksycznych gazéw.
Przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy zawsze zlecic
specjaliscie naprawe nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

/N\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elektryczne,
ktére mogg sie nagrzewac.

EKVDX32~100A2VEB
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

OSTRZEZENIE

NIE ktas¢ przedmiotow pod jednostka
wewnetrzng i/lub zewnetrzng, ktére
mog3a sie zamoczy¢. W przeciwnym
razie skraplanie sie wilgoci na
urzgdzeniu lub przewodach czynnika
chtodniczego, zanieczyszczenie lub
zablokowanie odptywu skroplin moze
spowodowac kapanie wody,
powodujgc zanieczyszczenie lub
uszkodzenie znajdujgcych sie ponizej
przedmiotow.

/\ PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiag, jesli
W pomieszczeniu uzywany jest srodek
przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie Srodkow
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia
0sob nadwrazliwych na chemikalia.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "7 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 12])

OSTRZEZENIE

NIE umieszczac tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
klimatyzatora; NIE uzywac rozpylaczy
w poblizu urzgdzenia. Postepowanie
takie moze spowodowac pozar.

/N\ OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowac bezpiecznik
o wiasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

PRZESTROGA

Urzadzenie jest wyposazone w
zasilane elektrycznie zabezpieczenia,
takie jak czujnik szczelnosci instalacji
czynnika chtodniczego. Aby mogt on
dziata¢ prawidtowo, urzgdzenie
powinno byc¢ po zainstalowaniu stale
zasilane. Dopuszczalne sg tylko krotkie
przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynno$ci serwisowych.

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z
wykorzystaniem drabin nalezy
postepowaé szczegodlnie ostroznie.

PRZESTROGA

NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci pilota.

OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia
urzgdzenia wewnetrznego. Mozliwe
konsekwencje: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

PRZESTROGA

Jesli wraz z systemem uzywane jest
urzgdzenie z palnikiem, w celu
unikniecia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzyé
pomieszczenie.

PRZESTROGA

Po diuzszej eksploatacji nalezy
sprawdzic, czy podstawa i mocowanie
urzgdzenia nie ulegty uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpic
upadek urzgdzenia, co moze
spowodowac obrazenia.

PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do
elementéw elektrycznych nalezy
catkowicie odcigc¢ zasilanie.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ PRZESTROGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia
wylotu powietrza nalezy wytgczy¢
urzagdzenie.

Informacje o czynniku chtodniczym (patrz "7.1 Informacje
dotyczace czynnika chtodniczego” [» 12])

/\ OSTRZEZENIE: MATERIAL

UMIARKOWANIE tATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma
zastosowanie) uzywany w urzgdzeniu
ma umiarkowang palnosc. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym
zawierajg dane techniczne urzgdzenia
zewnetrznego.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie, w ktorym wykorzystywany
jest czynnik chtodniczy R32, nalezy
przechowywac w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia
mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez
stale aktywnych zrédet zaptonu (np.
otwartego ognia, dziatajgcego
grzejnika gazowego lub
elektrycznego). Pomieszczenie musi
mieC wymiary okreslone w rozdziale
Ogdlne srodki ostroznosci.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpalac
elementow obwodu czynnika
chtodniczego.

* NIE nalezy przyspieszac procesu
odszraniania ani czysci¢ urzgdzenia
w sposoéb inny niz przewidziany przez
jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu
jest bezwonny.

OSTRZEZENIE

* R410A jest czynnikiem niepalnym, a
R32 jest czynnikiem umiarkowanie
palnym; w normalnych warunkach
NIE dochodzi do ich wycieku. W
przypadku wycieku czynnika R32 do
pomieszczenia, kontaktu z ogniem
pieca, grzatkg lub kuchenkg moze
spowodowac powstanie groznych
gazow.

= Nalezy WYLACZYC wszystkie
urzgdzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowac sie z
dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

* NIE nalezy korzystac z urzgdzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementéw, z ktorych nastgpit wyciek.

OSTRZEZENIE

Czujnik szczelnosci instalacji czynnika
R32 nalezy wymieni¢ po kazdym
wykryciu nieszczelnosci i po uptywie
jego okresu trwatosci uzytkowe;j.
Wymiane czujnika powinna wykonywac
WYLACZNIE osoba upowazniona.

OSTRZEZENIE

Filtry jednostki z funkcjg wentylacji
z odzyskiem ciepta MUSZA zostac
wyczyszczone po wykryciu spadku
szybkosci nawiewu. Moze to zrobi¢
TYLKO wykwalifikowany personel.

Rozwigzywanie probleméw (patrz sekcja "8 Rozwigzywanie
problemow" [» 13])

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczyscic klimatyzator, nalezy
zatrzymac prace i wytgczy¢ wszystkie
zrédfa zasilania. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym i wystgpienia obrazen.

A

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzadzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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4 Informacje dotyczace systemu

4 Informacje dotyczace
systemu

OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywaé, demontowaé¢, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz moze by¢
przyczyng porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

= Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny i nietoksyczny. R410A jest czynnikiem
niepalnym, natomiast R32  jest czynnikiem
umiarkowanie palnym. Jesli jednak ktorykolwiek z
czynnikdw przedostanie sie do pomieszczenia, w
ktorym wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki
itp.), dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjalisScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledéw bezpieczenstwa urzgdzenie jest wyposazone
w uktad wykrywania wycieku czynnika chtodniczego.

Aby moégt on dziata¢ prawidtowo, urzgdzenie MUSI by¢ po
zainstalowaniu stale zasilane. Dopuszczalne s3g tylko
krotkie przerwy zwigzane z wykonywaniem czynnosci
serwisowych.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywa¢ do celdéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywac¢ urzgdzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzagt ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub
systemu:

rozbudowy

W danych technicznych zamieszczono peten przeglad
dozwolonych  kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

Uktad systemu

OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 instalacja MUSI
spetniac  wymagania majgce zastosowania do tych
urzadzen dziatajgcych z czynnikiem R32. Wiecej informacji
zawiera sekcja "2.1 Instrukcje dotyczace urzadzen, w
ktorych uzywany jest czynnik R32" [» 5].

A

Urzadzenie EKVDX to klimatyzator przeznaczony do wstepnej
obrébki powietrza nawiewanego przez urzgdzenie do wentylacji z
odzyskiem ciepta VAM. Do komfortowego sterowania temperaturg
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Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
Urzadzenie wewnetrzne EKVDX

Urzadzenie zewnetrzne

Interfejs uzytkownika

Kanat wlotowy powietrza dla urzgdzenia wewnetrznego
EKVDX

Powietrze wylotowe

Kotnierz(e) kanatu(-6w)

Przewdd odprowadzania skroplin

Przewody czynnika chtodniczego + przewdd transmisyjny

nadal konieczne jest zainstalowanie normalnego urzgdzenia
wewnetrznego. 42  Zgodnos$é z modelami VAM
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia EKVDX przed urzadzeniem do
wentylacji z odzyskiem ciepta. EKVDX32 | EKVDX50 | EKVDX80 | EKVDX100
INFORMACJA VAMS500.8 . - — -
Ponizsze rysunki sg przyktadami i mogg NIE odpowiadac VAME50.8 - * - -
doktadnie uktadowi posiadanego systemu. VAM800J8 _ ® _ _
VAM1000J8 — — ° —
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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5 Interfejs uzytkownika

EKVDX32 | EKVDX50 | EKVDX80 | EKVDX100
VAM1500J8 — — — °
VAM2000J8 — — — °
— Niezgodne

e Zgodne w parze

Opcja EKVDX nie jest dostepna w przypadku VAM350J8.

5 Interfejs uzytkownika

Kazde urzadzenie EKVDX MUSI by¢ podigczone do osobnego
interfejsu  uzytkownika. WYMAGANE jest uzywanie interfejsu
uzytkownika BRC1H* (lub zgodnego interfejsu uzytkownika typu H).

@ UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakngé lub moze zosta¢
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢é Sciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczgcym rozcienczonym woda, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkgcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera
instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

6 Dziatanie

6.1 Zakres pracy

Warunki bezpiecznej i efektywnej eksploataciji:

= Jesli podtgczone jest urzgdzenie EKVDX, maksymalna dozwolona
temperatura na urzgdzeniu zewnetrznym wynosi 46°C (nawet jesli
urzadzenie zewnetrzne moze osiggngc¢ wyzszg temperature bez
podtgczonego urzadzenia EKVDX).

= Temperatura i wilgotno$¢ powietrza na zasilaniu, pochodzacego z
urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta, powinny miescic sie
w nastepujgcych zakresach.

Chtodzenie Ogrzewanie
Temperatura powietrza na 11~35°C t.such.
zasilaniu
Wilgotnosé w <80%

pomieszczeniu®

Zakres nastaw temperatury 13~30°C 24~45°C

@ Aby unikng¢ kondensaciji i wyciekania wody z urzgdzenia. W
temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych przedziatéw moga
uaktywni¢ sie urzgdzenia zabezpieczajace i klimatyzator moze
nie dziata¢.

INFORMACJA

EKVDX to urzadzenie do wstepnej obrébki powietrza.
Dlatego nastawy temperatury:

= Nie sg wyswietlane w interfejsie uzytkownika.

= Moga by¢ ustawiane tylko przez ustawienia
instalacyjne (opisano je w sekcji "16.3 Konfiguracja w
miejscu instalacji" [» 24]).

6.2 Informacje dotyczace trybow pracy

INFORMACJA

W zaleznosci od typu urzgdzenia wybrane tryby pracy
moga nie by¢ dostepne.

= W przypadku wytgczenia zasilania wytgcznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

= Nastawa. Temperatura docelowa dla trybow chtodzenia,
ogrzewania i pracy automatycznej.

= Obnizenie temperatury. Funkcja utrzymywania temperatury
umozliwia utrzymanie temperatury w pomieszczeniu w
okreslonym zakresie po wytgczeniu systemu (niezaleznie od tego,
czy system zostat wylgczony przez uzytkownika, zgodnie z
harmonogramem czy przez licznik czasu).

Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi interfejsu uzytkownika.

6.2.1 Podstawowe tryby pracy

Urzadzenie wewnetrzne moze pracowac w roznych trybach pracy.

lkona Tryb pracy

\LY/
:‘":
- ~
TN

Chtodzenie. W tym trybie wigczenie chtodzenia
nastepuje automatycznie w zaleznosci od potrzeb
okreslonych wartoscig nastawy badz obnizeniem
temperatury.

Ogrzewanie. W tym trybie wtgczenie ogrzewania
nastepuje automatycznie w zaleznos$ci od potrzeb
okreslonych wartoscig nastawy badz obnizeniem

temperatury.

Tylko nawiew / tylko wentylacja. W tym trybie ma
miejsce cyrkulacja powietrza, bez ogrzewania ani
chtodzenia.

~

6.2.2 Specjalne tryby ogrzewania

Dziatanie Opis

Odszranianie® Aby unikngé¢ obnizenia wydajnosci grzewczej z
powodu nagromadzenia si¢ szronu w
urzadzeniu zewnetrznym, system zostanie
automatycznie przetgczony do trybu

odszraniania.

Wentylator nawiewu przestanie dziata¢, a
wentylator wyciggowy wznowi dziatanie, tak jak
przed rozpoczeciem odszraniania.

Na ekranie gtéwnym pojawi sie nastepujgca
ikona:

G

System wznowi normalng prace po okoto 6-8

minutach.

EKVDX32~100A2VEB
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Dziatanie Opis

Eliminacja Wentylator nawiewu przestanie dziatac, a
nawiewu zimnego |wentylator wyciggowy wznowi dziatanie tak jak

powietrza przed rozpoczeciem eliminacji nawiewu
podczas zimnego powietrza podczas rozruchu.
rozruchu®

Na ekranie gtéwnym pojawi sie nastepujgca
ikona:

G

@ Dziatanie wentylatora nawiewu i wentylatora wyciggowego zalezy
od ustawienia VAM 17(27)-5.

6.3 Aby uruchomié¢ system

INFORMACJA

Ustawianie trybu pracy oraz dokonywanie innych ustawien
opisano w podreczniku referencyjnym lub w instrukc;ji
obstugi interfejsu uzytkownika.

7 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

71 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

A PRZESTROGA

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie
zapoznaé, zawiera rozdziat "3 Instrukcje bezpieczenstwa
dla uzytkownika" [» 6].

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazoéw tych NIE
nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Urzadzenie EKVDX zawiera czynnik chtodniczy R32 albo R410A.

Urzadzenie EKVDX jest wyposazone w funkcje automatycznego
wykrywania rodzaju czynnika chtodniczego. Nie ma koniecznosci
identyfikowania czynnika chtodniczego poprzez wyboér ustawienia w
miejscu instalacji.

UWAGA

Czujnik wykrywajgcy wycieki czynnika chtodniczego R32
jest detektorem pétprzewodnikowym, ktéry moze btednie
wykrywac substancje inne niz czynnik chtodniczy R32.
Nalezy unika¢ stosowania substancji chemicznych (np.
rozpuszczalnikdw organicznych, aerozoli do wiosow, farb)
w duzych stezeniach w poblizu urzadzenia EKVDX,
poniewaz mogtyby spowodowaé fatszywg aktywacje
czujnika wyciekow R32.

INFORMACJA

Okres trwatosci uzytkowej czujnika wynosi 10 lat. Na
6 miesiecy przed koncem okresu trwatosci uzytkowej
czujnika na interfejsie uzytkownika sygnalizowany jest btad
"CH-05", a po uptywie okresu trwatosci uzytkowej czujnika
sygnalizowany jest btgd "CH-02". Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, nalezy skorzysta¢ z podrecznika referencyjnego
interfejsu uzytkownika i skontaktowac sie z dealerem.

INFORMACJA

Spos6b przerywania generowania alarmu na interfejsie
uzytkownika opisano w jego podreczniku referencyjnym.

INFORMACJA

Minimalne natezenie przeptywu podczas normalnej pracy
lub wykrywania wycieku czynnika chtodniczego wynosi
zawsze >240 m®h.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci, gdy urzadzenie jest w stanie
gotowosci:

= Na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod btedu "A0-11",
emitowany jest alarm dzwigkowy i miga kontrolka statusu.

= Wentylator wentylacji z odzyskiem ciepta zaczyna pracowac z
bardzo wysoka predkos$cig obrotowa.

= Nalezy niezwlocznie skontaktowaé sie z dealerem. Wigcej
informacji zawiera instrukcja instalacji urzadzenia
zewnetrznego.

Progi natezenia przeptywu powietrza

Zbyt niskie natezenie przeptywu stwarza potencjalne zagrozenie w
razie wycieku czynnika R32. Dlatego, gdy aktywne sa
zabezpieczenia na wypadek wycieku R32, uwzgledniane sg trzy
progi natezenia przeptywu powietrza.

Rodzaj czynnika chtodniczego Poziomi|  Natezenie Reakcja systemu Wymagane dziatanie
R32 R410A |l
1 Nizsze od Na interfejsie uzytkownika Samoczynne ustgpienie
Wspotczynnik ocieplenia 675 2087,5 normalnego sygnalizowany jest blad "A6-30". | problemu: nie jest wymagane
zadne dziatanie. Informacja o
globalnego (GWP) btedzie znika.
W przeciwnym razie: skontaktuj
UWAGA sie ze sprzedawcg w celu
. . sprawdzenia, czy filtr powietrza
P.rzeplsy_ prawa dotyczgce fluorom./arf)’/ch ga29w nie jest zanieczyszzony, czy nie
cieplarnianych  wymagajg, aby iloS¢ czynnika ma nieszczelnosci w kanatach...
chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana 2 |Zaniskie +  Nainterfejsie uzytkownika | Skontaktuj sie z dealerem w
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,. sygnalizowany jest biad sprawie:
y ] ) P 2 "AG-29"1ub "UJ-38"" . oczyszzena filra
Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach . Uffadzelma_VAM IEKVDX |+ sprawdzenia instalacji pod
. e . . CZa|g SIg. 0
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x Yiaczaia sig 'Z‘Z:]‘:Rf;‘t’)’,ﬁ"xiﬂﬁ;ﬁga"’w
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000 - zresetowania interfeisu
P . - . L uzytkownika (uzytkownik moze
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z togdwniez m(,biéy
instalatorem. samodzielnie).
711 Zabezpieczenie przed wyciekiem czynnika
chtodniczego R32
UWAGA
Dziatanie mechanizméw bezpieczenstwa jest regularnie
sprawdzane automatycznie. W razie wystgpienia usterki na
wyswietlaczu interfejsu uzytkownika wyswietlony zostanie
kod btedu.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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8 Rozwigzywanie probleméw

Poziomi Natezenie Reakcja systemu Wymagane dziatanie
ca przepltywu
3 Ponizej = Na interfejsie uzytkownika Nalezy skontaktowa¢ sig z
krytycznego progu sygnalizowany jest btad dealerem w sprawie naprawy i
natezenia "A6-28"lub "UJ-37". aktywowania systemu.
przeptywu = Jesli istnieje wyciek, to Dodatkowe informacje mozna

zostanie wykryty, ale znalez¢ w instrukcji serwisowe;.

poniewaz przeptyw powietrza
jest nizszy od prawnie
obowigzujgcego limitu, system
automatycznie rozpocznie
proces odzysku czynnika, aby
zgromadzi¢ caly czynnik w
urzadzeniu zewnetrznym. Po
zakonczeniu odzyskiwania
czynnika chtodniczego
wyswietlany ukfad przechodzi
w stan zablokowania.
Wymagana jest interwencja
serwisu w celu naprawy i
aktywowania systemu.
Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji
serwisowej.

7.2 Aby oczysci¢ wylot powietrza

OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia
wewnetrznego. Mozliwe konsekwencje:
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym Iub
pozaru.

Do czyszczenia nalezy uzywac migkkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunigciem plam nalezy uzy¢ wody lub obojetnego
detergentu.

8 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ $rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w  takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka

Jesli czgsto uaktywnia sie urzgdzenie  |Wytgczy¢ urzadzenie
zabezpieczajgce, takie jak bezpiecznik |gtownym wytgcznikiem
lub detektor prgdu uptywowego, albo zasilania.

wytgcznik NIE dziata prawidtowo.

Srodek zaradczy

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Zatrzymac urzgdzenie.

Wiacznik urzadzenia NIE dziata
prawidtowo.

Wytgcz zasilanie.

Powiadomi¢ instalatora,
podajgc mu kod btedu.
Informacje o sposobie
wyswietlenia kodu btedu
zawiera podrecznik
referencyjny interfejsu
uzytkownika.

Jesli na interfejsie uzytkownika
wyswietlany jest symbol .

Jesli uktad NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ uktad, postepujac
wedtug ponizszych procedur.

INFORMACJA

Wigcej wskazoéwek dotyczgcych rozwigzywania problemow
mozna znalez¢ w przewodniku referencyjnym, ktory jest
dostepny pod adresem https://www.daikin.eu. Nalezy uzyé
funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.

Jesdli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze byé podana na
karcie gwarancyjnej).

9 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzagdzen wymaga przygotowania technicznego.

10 Utylizacja

UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzagdzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
Klimatyzatory typu VRV 1 3
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11 Informacje o opakowaniu

Dla instalatora

1 Informacje o opakowaniu

11.1  Jednostka wewnetrzna

11.1.1 Odiaczanie akcesoriéw od jednostki
wewnetrznej
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Kotnierze kanatoéw dla urzgdzenia EKVDX50~100A2

W ponizszej procedurze przedstawiono model EKVDX100A2, ale dla
modelu EKVDX50-80A2 z 1 Kkotnierzem (reduktorem) sposéb
postepowania jest podobny.
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Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

Ogdlne srodki ostroznosci

Sruby do kotnierzy kanatéw (EKVDX32A2)

Sruby do kotnierzy kanatéw (EKVDX50~100A2)
Przewdd pomocniczy (gazowy) (&15,9 mm)

Przewo6d pomocniczy (gazowy) (&12,7 mm)

Przewdd pomocniczy (cieczowy) (89,5 mm)
Uszczelnienie do kotnierzy kanatéw (EKVDX50~100A2)
Podktadki do wspornika wieszaka

Waz do odprowadzania skroplin

Podkfadki uszczelniajgce: do przewodu do
odprowadzania skroplin, przewodu gazowego i przewodu
cieczowego

Opaski kablowe

Tasmy uszczelniajgce do przewodoéw elektrycznych
(przepust kablowy skrzynki elektrycznej i skrzynki opcji)
Metalowy zacisk

e = TQ s Q0T

3 _

Rura izolacyjna (910-26 mm
Rura izolacyjna (913-29 mm
Rura izolacyjna (915-31 mm
Rura izolacyjna (926—42 mm
Rura izolacyjna (932-52 mm

w =027T OS>

, dlugosc¢ 65 mm)
, dtugo$¢ 65 mm)
, dtugos$¢ 70 mm)
, dtugos$¢ 250 mm)
, dtugos$¢ 250 mm)

11.1.2 Odtaczanie kotnierzy kanatéw od

urzadzenia wewnetrznego

Kotnierz kanatu dla urzadzenia EKVDX32A2

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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12 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

12 Wymagania specjalne dla
urzadzen R32

121 Wymagane wolne miejsce do
montazu

Jesli system wykorzystuje czynnik chfodniczy R32, nalezy podjgc
dodatkowe $rodki ostroznosci, poniewaz czynnik chtodniczy R32 jest
umiarkowanie palny. To oznacza, zZe istniejg ograniczenia dotyczace
tacznego napetnienia czynnikiem chtodniczym i/lub wymagania co
do powierzchni pomieszczen.

12.2 Okreslanie ograniczen ilosci czynnika

Opis

A OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32, zapoznaj sie z
treScig sekcji "12.2 Okreslanie ograniczen ilosci
czynnika" [» 15].

@ UWAGA

= Nalezy zabezpieczy¢
uszkodzeniem fizycznym.

przewody rurowe przed

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

Ograniczenia ilosci czynnika R32

Przypadek 1: VAM+EKVDX i urzadzenie
wewnetrzne

Najnizsza kondygnacja Tylko inne
podziemna + inne i
kondygnacje kondygnacje
Dla A1i A2: Dla A2: patrz

instrukcja montazu i
obstugi urzadzenia

instrukcja montazu i
obstugi urzadzenia

zewnetrznego. zewnetrznego.
| T
| |
| |
Dla A3: uzyj i Dla A3: uzyj i
krzywej (b) ! krzywej (a) !
T : T :
| L__4

v 2

Przypadek 2: Tylko VAM+EKVDX

Najnizsza kondygnacja
podziemna + inne
kondygnacje

Tylko inne
kondygnacje

Dla A4: uzyj krzywej Dla A4: uzyj krzywej
(b) (a)

Sposrad wszystkich majacych zastosowanie scenariuszy nalezy wybrac

NAJMNIEJSZA ilo$¢ czynnika chtodniczego.

Schemat i tabela dotyczace urzadzenia EKVDX

Po wyznaczeniu catkowitej powierzchni pomieszczeh A; nalezy
skorzysta¢ z wykresu lub tabeli (patrz "rysunek 1" [» 2] na poczatku
niniejszej instrukcji), aby obliczy¢ limit tgcznej ilosci czynnika
chtodniczego w ukfadzie. W przypadku A, i A, wykorzystaj schemat
lub tabele znajdujgce sie w instrukcji montazu urzgdzenia
zewnetrznego.

m Limit tgcznej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie

A, Catkowite pole powierzchni pomieszczen

(a) All other floors (=Pozostate kondygnacje)

(b) Lowest underground floor (=Najnizsza kondygnacja

podziemna)

Uwagi:

= Jesli te samg przestrzen obstuguje wiele urzgdzen zewnetrznych,
obliczenia dotyczace pola powierzchni pomieszczenia powinny
bazowa¢é na urzadzeniu zewnetrznym z najwiekszg iloscig
czynnika chtodniczego.

= Napetnienie fabryczne zalezy od urzgdzenia zewnetrznego w
instalacji. Przyktady przedstawione ponizej dotyczg urzadzenia
zewnetrznego VRV 5-S z czynnikiem chtodniczym R32.

= Nalezy sie upewni¢, ze tgczna ilos¢ czynnika chtodniczego jest
mniejsza niz:
= 15,96 kg x faczna liczba potgczonych urzadzen wewnetrznych i
urzgdzen EKVDX.
= 63,8 kg, gdy NIE ma kondygnacji podziemne;.

= 42,2 kg, gdy system VAM+EKVDX obejmuje co najmniej jedno
pomieszczenie na najnizszej kondygnacji podziemne;.

Przypadek 1: Urzadzenia VAM+EKVDX i urzadzenia wewnetrzne
uzywane razem

Krok 1 — wyznacz:

EKVDX32~100A2VEB
Klimatyzatory typu VRV
4P555815-1C — 2022.05
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12 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

= A, — pole powierzchni najmniejszego pomieszczenia na
najnizszej kondygnacji podziemnej, w ktérym bedzie znajdowac
sie urzadzenie wewnetrzne (jesli ma to zastosowanie). Informacje
zawiera instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego.

= A, — pole powierzchni najmniejszego pomieszczenia na
kondygnacji innej niz najnizsza kondygnacja podziemna, w ktérym
bedzie znajdowac sie urzadzenie wewnetrzne. Informacje zawiera
instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego.

= A; — calkowite pole powierzchni pomieszczen, do ktérych
urzgdzenie EKVDX wdmuchuje powietrze. Zob. "12.3 Aby
wyznaczy¢ pole powierzchni pomieszczen" [» 17].

Uwaga: Urzadzenie EKVDX moze wdmuchiwaé powietrze do
tego samego pomieszczenia, co zwykle urzgdzenie wewnetrzne.
Pole powierzchni tego pomieszczenia musi by¢ takze wziete pod
uwage dla A,.

A OSTRZEZENIE

W przypadku urzgdzen VAM+EKVDX nalezy uwzglednic¢
tylko pomieszczenia, ktére sg stale obstugiwane.
Przyktadowo, jesli w kanale miedzy urzgdzeniem EKVDX a
pomieszczeniem znajdujg sie przepustnice strefowe, to
takiego pomieszczenia nie nalezy wlicza¢ do catkowitego
pola powierzchni pomieszczen. Wyjatek stanowig
przepustnice strefowe obecne ze wzgledu na wymogi
bezpieczenstwa pozarowego.

Wykorzystaj wartosci A,, A, i A; w kolejnych krokach do
wyznaczenia maksymalnej dozwolonej tgcznej ilosci czynnika
chtodniczego w uktadzie.

Krok 2 — zapoznaj sie z instrukcjg montazu jednostki zewnetrznej w
celu dobrania odpowiedniej krzywej zaleznej od wysokosci instalacji
urzadzenia wewnetrznego. W przypadku urzadzen EKVDX
wysokos¢ instalacji powinna zawsze wynosi¢ co najmniej 2,2 m.

Krok 3 — w przypadku wystepowania kondygnacji podziemnych
nalezy okreslic maksymalng dozwolong ilo$¢ czynnika w uktadzie
dla kazdego pola powierzchni (A, A, i A;):

= Dla pomieszczenia o najmniejszym polu  powierzchni
zawierajgcego urzgdzenie wewnetrzne na kondygnacji innej niz
najnizsza kondygnacja podziemna/na kondygnacji podziemne;j:
patrz instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego, sekcja
dotyczaca ograniczen ilosci czynnika R32.

= Dla catkowitego pola powierzchni pomieszczen z urzadzeniami
VAM+EKVDX:
= jesli nie ma pomieszczen na najnizszej kondygnacji
podziemnej, patrz krzywa (a).
= jesli jest co najmniej jedno pomieszczenie na najnizszej
kondygnacji podziemnej, patrz krzywa (b).
Po obliczeniu maksymalnej dozwolonej ilosci czynnika dla

wszystkich scenariuszy majgcych zastosowanie nalezy wybrac
najnizsza wartosc¢ jako gorny limit.

Krok 4 — wyznacz tgczng dozwolong ilo$¢ czynnika chtodniczego w
ukfadzie na podstawie powyzszych krzywych.

Krok 5 — faczna ilo$¢ czynnika w uktadzie musi by¢ mniejsza niz
wartos¢ maksymalnej dozwolonej ilosci czynnika chtodniczego
ustalona w kroku 4. W przeciwnym razie:

1 Zmien miejsce instalacji. Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

= Zwigksz pole powierzchni najmniejszego pomieszczenia.

= Zmniejsz dtugos¢ przewodow rurowych poprzez zmiane uktadu
instalacji (jesli to mozliwe).

= Zwieksz catkowite pole powierzchni dla urzgdzen VAM
+EKVDX.

= Zastosuj dodatkowe $rodki zapobiegawcze wynikajgce z
obowigzujgcych przepisow.

2 Powtdrz wszystkie powyzsze kroki.

Przyktad

System VRV z urzadzeniem EKVDX i urzadzeniami wewnetrznymi
zamontowanymi w suficie obstugujgcy 4 pomieszczenia. Catkowite
pole powierzchni wszystkich 4 pomieszczen wynosi 80 m2 Pole
powierzchni  najmniejszego  pomieszczenia z  urzgdzeniem
wewnetrznym wynosi 16 m2 Budynek nie ma kondygnacji
podziemnych.

= Aby sprawdzi¢ maksymalng dozwolong ilos¢ czynnika dla

catkowitego pola powierzchni pomieszczen wynoszgcego 80 m?, z

urzadzeniem EKVDX w systemie, postuz sie krzywa (a) (patrz "&
12-1 Przyktad" [» 16]). Wynik: 27 kg.

= Aby sprawdzi¢ maksymalng dozwolong ilos¢ czynnika, dla
pomieszczenia o polu powierzchni wynoszgcym 16 m? z
urzadzeniem zamontowanym w suficie, patrz instrukcja
urzgdzenia zewnetrznego, sekcja dotyczgca ograniczen ilosci
czynnika. Wynik: 10,4 kg.

llos¢ czynnika w uktadzie 10,4 kg

llo$¢ w napetnieniu fabrycznym 3,4 kg

Maksymalna ilos¢ w przewodach instalacji 7,0 kg

pd

m (kg)

2 o’

/' (b)
8 jd
T

10 30 50 70 80 '90
85

20 40 60 100 Ay, (M?)

& 12-1 Przykiad
Przypadek 2: Tylko urzagdzenia VAM+ EKVDX

Krok 1 — wyznacz A,: catkowite pole powierzchni pomieszczen, do
ktorych urzgdzenie EKVDX wdmuchuje powietrze. Patrz "12.3 Aby
wyznaczy¢ pole powierzchni pomieszczen" [» 17].

Krok 2 — (patrz krok 2 przypadku 1)
Krok 3 — w przypadku EKVDX:

= jesli urzadzenie nie wdmuchuje powietrza do zadnego
pomieszczenia na najnizszej kondygnacji podziemnej, patrz
krzywa (a).

= jesli moze wdmuchiwaé powietrze do kombinacji pomieszczen na
najnizszej kondygnacji podziemnej i na innych kondygnacjach,
patrz krzywa (b).

Krok 4 — (patrz krok 4 przypadku 1)
Krok 5 — (patrz krok 5 przypadku 1)

Przyktad

System VRV z urzgdzeniem EKVDX obstugujacym 5 pomieszczen.
taczne pole powierzchni pomieszczen wynosi 85 m?, najmniejsze
pomieszczenie z urzadzeniem wewnetrznym zamontowanym w
suficie na innych kondygnacjach ma powierzchnie 14 m2 Budynek
ma wiele kondygnacji podziemnych, a najmniejsze pomieszczenie z
urzgdzeniem wewnetrznym na najnizszej kondygnacji podziemnej
ma pole powierzchni 24 m2.

= Aby sprawdzi¢ maksymalng dozwolong ilos¢ czynnika dla
catkowitego pola powierzchni pomieszczen wynoszacego 85 m?,
w systemie z urzgdzeniem EKVDX, postuz sie krzywg (b) (patrz
" 12-1 Przykiad" [» 16]). Wynik: 14,4 kg.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

16

DAIKIN

EKVDX32~100A2VEB
Klimatyzatory typu VRV
4P555815-1C — 2022.05



13 Montaz urzadzenia

= Aby sprawdzi¢ maksymalng dozwolong ilos¢ czynnika, nalezy
skorzysta¢ z obliczen opisanych w instrukcji urzadzenia
zewnetrznego, przy nastepujgcych parametrach:

= pomieszczenie o polu powierzchni wynoszacym 14 m?,
urzadzenie zamontowane w suficie, nie najnizsza kondygnacja
podziemna. Wynik: 9,3 kg.

* najmniejsze pomieszczenie o powierzchni 24 m? na najnizszej
kondygnacji podziemnej z urzadzeniem wewnetrznym
zamontowanym na $cianie. Wynik: 8,1 kg.

8,1<9,3<14,4 kg, zatem maksymalna dozwolona ilos¢ czynnika
chiodniczego wynosi 8,1 kg (najmniejsza z tych wartosci).

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

13.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

jednostki wewnetrznej

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

llos¢ czynnika w uktadzie 8,1 kg
llo$¢ w napetnieniu fabrycznym 3,4 kg
Maksymalna ilos¢ w przewodach instalacji 4,7 kg

A OSTRZEZENIE

Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

12.3 Aby wyznaczy¢ pole powierzchni
pomieszczen

Pole powierzchni pomieszczen nalezy wyznacza¢ zgodnie z
nastepujacymi zasadami:

= Narysuj rzut $cian, drzwi i przegréd na podtoge i oblicz pole
powierzchni, ktérg one otaczaja.

= Przestrzenie potgczone tylko przez sufit podwieszany, kanaty lub
podobne potgczenia nie powinny by¢ traktowane jak jedno
pomieszczenie.

= Jesdli przegroda miedzy 2 pomieszczeniami na tej samej
kondygnacji spetnia okreslone wymagania, to pomieszczenia te
uznaje sie za jedno pomieszczenie i mozna zsumowac ich pola
powierzchni. W ten sposéb mozna zwiekszy¢ wartos¢ pola
powierzchni pomieszczen stuzacg do obliczania maksymalnej
ilosci czynnika.

Rozwazajgc najmniejsze pojedyncze pomieszczenie (tylko dla
innych urzadzen wewnetrznych, NIE dla EKVDX), nalezy
KONIECZNIE uwzgledni¢ jeden z nastgpujgcych 2 wymogow:

= Za jedno pomieszczenie mozna uzna¢ pomieszczenia na tej
samej kondygnacji potaczone statym otworem, ktéry siega do
podtogi i jest przeznaczony na przechodzenie ludzi.

= Pomieszczenia na tej samej kondygnacji potaczone otworami,
ktore spetniajg okreslone wymagania (patrz instrukcja montazu i
obstugi urzadzenia zewnetrznego), moga by¢ uznawane za
pojedyncze pomieszczenie. Otwoér musi sie sktada¢ z co najmniej
2 czesci, aby mozliwa byta cyrkulacja powietrza.

13 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 instalacja MUSI
spetnia¢ wymagania majgce zastosowania do tych
urzadzen dziatajgcych z czynnikiem R32. Wiecej informacji
zawiera sekcja "2.1 Instrukcje dotyczace urzadzen, w
ktoérych uzywany jest czynnik R32" [» 5].

13.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy unika¢ instalacji w $rodowiskach zawierajgcych duze ilosci
rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak farby drukarskie czy
siloksan.

Nalezy unika¢ bezposredniej ekspozycji urzadzenia na Swiatto
stoneczne (np. montazu na suficie podwieszanym wystawionym na
Swiatto naturalne).

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnegtrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

= Odstepy. Nalezy pamieta¢ o nastepujacych wymaganiach:

=600

a b c

A Minimalna odlegto$¢ od podtogi 2,7 m (aby nie
dochodzito do przypadkowego dotykania)

a Sufit

b Powierzchnia podtogi

¢ Przestrzen serwisowa

= Kratka wylotowa. Minimalna wysoko$¢ montazu kratki wylotowej
21,8 m.

Przestrzen serwisowa i wielko$¢ otworu w suficie

Wokét urzgdzenia musi by¢ pozostawione wolne miejsce niezbedne
do wykonania czynnosci serwisowych.

A B
Y, Y,
pu % —— l” T l
LR T e
a b c 2600
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13 Montaz urzadzenia

A Widok z boku: przewody czynnika chtodniczego,
przewody odprowadzania skroplin, skrzynka sterujgca
B Widok z boku: wylot powietrza
C Widok od dotu
a Szeroko$¢ otworu w suficie:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b  Dtugosé otworu w suficie:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Przestrzen serwisowa

Wymagania co do powierzchni pomieszczen

A PRZESTROGA

Catkowita ilos¢ czynnika chtodniczego R32 w systemie
MUSI spetnia¢ warunki wynikajace z obliczen opisanych w
rozdziale "12.2 Okreslanie ograniczen ilosci
czynnika" [» 15].

13.2 Montaz jednostki wewnetrznej

13.2.1 Wskazowki do montazu urzadzenia

wewnetrznego
= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzadzenia wewnetrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzagdzenia.

= W przypadku istniejgcych stropéw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowa¢ wpuszczane
wkiadki, wpuszczane kotwy Iub inne elementy spoza
wyposazenia.

Kotew

Ptyta stropowa

Dtuga nakretka lub $ciggacz
Sruba wieszakowa
Urzadzenie wewnetrzne

®©Q0TO

Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z gory i dotu wspornika wieszaka.

o) =

TEE —

e=630 (mm)

Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)

Podkfadka (wyposazenie dodatkowe)

Wspornik wieszakowy

Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
Odlegto$¢ miedzy srubami wieszakowymi (szerokos$¢)

oo 0TQ

f Odlegto$¢ miedzy srubami wieszakowymi (dtugos$c):
588 mm (EKVDX32)
738 mm (EKVDX50)
1038 mm (EKVDX80)
1438 mm (EKVDX100)

= Wypoziomowanie. Za pomocg poziomicy lub napetnionych wodg
rurek winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery rogi
urzgdzenia sg wypoziomowane.

a Poziom wody
b Rurka winylowa

@ UWAGA

NIE nalezy instalowaé pochylonego urzadzenia. Mozliwe
konsekwencje: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wytgcznik ptywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowac $ciekanie skroplin.

13.2.2 Wytyczne dotyczgce montazu kanatéw

PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisdw bezpieczenstwa, jakie musi spetnia¢ instalacja.

Minimalne dtugosci kanatow:

= Kanat powietrza nawiewanego miedzy VAM a EKVDX:
= dla VAM500+EKVDX32: 2500 mm
= dla wszystkich innych kombinacji: 2750 mm

= Minimalna dlugo$¢ kanatéw powietrza z zewnatrz, powietrza
powracajgcego i powietrza wycigganego: 21,5 m

= Kanat za EKVDX: nie obowigzuje zadna dtugo$¢ minimalna
Kanaty nie nalezg do wyposazenia.

1 Poditagcz kanat brezentowy wewnatrz kotnierza po stronie
wylotowej. Podigcz kanat brezentowy $rubami (wyposazenie
dodatkowe).

2 Podigcz kanat do kanatu brezentowego.

d h f c b a
|
Za K
|
1/ ] [
ife d
a  Sruby do kotierzy przewodéw (wyposazenie dodatkowe)
b Kotnierz kanatu, prostokatny (zamontowany na

urzadzeniu)

Urzadzenie wewnetrzne

Izolacja (nie nalezy do wyposazenia)

Kanat brezentowy (nie nalezy do wyposazenia)
Tasma aluminiowa (nie nalezy do wyposazenia)
Kotnierz kanatu, reduktor okragty (zamontowany na
urzadzeniu)

Kanat okragty

Q -® Q0

3 Owin kotnierz i potaczenia z kanatem tasmag aluminiowa.
Upewnij sie, ze wszystkie pozostate potgczenia kanatéw
powietrznych sg szczelne.

4 Zaizoluj kanat wlotowy i wylotowy, aby zapobiec kondensacji.
Uzyj waty szklanej lub polietylenu o grubosci 25 mm.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Montaz urzadzenia

13.2.3 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

* Dlugos¢ przewodéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrotsze.

» Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna by¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 20 mm i $rednicy zewnetrznej 26 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposéb pokazany na rysunku.

v X
N e o

a Wieszak
+/  Dozwolone
X Niedozwolone

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

* Przewody biegnace do gory. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowaé
przewody biegngce do gory.

= Nachylenie weza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia
obcigzenia przewoddéw i powstawania pecherzykéw powietrza.

= Przewody biegnace do goéry: <300 mm od urzgdzenia, <625 mm
prostopadle do urzadzenia.

1000~1500

————p

<625

(mm)

a Zacisk metalowy (akcesorium)

b  Waz na skropliny (akcesorium)

¢ Przewdd do odprowadzania skroplin biegngcy do gory
(rura winylowa o $rednicy z nominalnej @20 mm i
Srednicy zewnetrznej @26 mm) (nie nalezy do
wyposazenia)

d Wieszaki (nie nalezg do wyposazenia)

= Lkaczenie przewodéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Srednice przewodéw
na skropliny i tréjnikbw powinny by¢ dobrane stosownie do
wydajnosci urzadzenia.

2100

<625

a Trojnik T

13.2.4 Podiaczanie przewodéw odprowadzania
skroplin do urzgdzenia wewnetrznego

@ UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowa¢ wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasungé waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
kréciec odprowadzania skroplin.

a Krociec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)
b Waz na skropliny (akcesorium)

Zamontuj metalowy zacisk.

Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb $ruby znajdowat sie w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

4 Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i skontroluj
poprawnos¢ odprowadzania skroplin.

a Krdciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)

b Waz na skropliny (akcesorium)

¢ Zacisk metalowy (akcesorium)

5 Owin samoprzylepng podktadke uszczelniajgcg (wyposazenie
dodatkowe) wokét metalowego zacisku i weza na skropliny.

d Poduszka uszczelniajaca (wyposazenie dodatkowe)

6 Podigczy¢ przewdd odprowadzania skroplin do weza na
skropliny.

EKVDX32~100A2VEB
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14 Montaz przewodow rurowych

e Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

W potagczeniach do urzadzenia wewnetrznego nalezy stosowac
nastepujgce srednice przewoddw rurowych.

@ UWAGA

= NIE NALEZY wyjmowaé korka przewodu na skropliny.
Moze to spowodowaé wyciek wody.

= Wylot skroplin stuzy wytgcznie do spuszczania wody
przed przystgpieniem do konserwacji.

= Korek przewodu na skropliny nalezy wktadac¢ i
wyjmowa¢ ostroznie. Zbyt duzy nacisk moze
spowodowac odksztatcenie wylotu skroplin z tacy.

Model Zewnetrzna srednica przewodu rurowego (mm)
R410A R32¢
Gaz Ciecz Gaz Ciecz
EKVDX32 @12,70 26,35 9,52 06,35
EKVDX50 12,70 6,35 312,70 6,35
EKVDX80 15,90 9,52 12,70 06,35
EKVDX100 15,90 9,52 15,90 9,52

Korek odprowadzania skroplin

Wyjmowanie korka Zaktadanie korka

Wyciggnij korek, ale NIE Ustaw korek i wcisnij go
poruszaj korkiem w gére i w dot. |Srubokretem krzyzakowym.

a  Korek odprowadzania skroplin
b Srubokret krzyzakowy

14 Montaz przewodéw rurowych

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczgce wszystkich
przepiséw bezpieczenstwa, jakie musi spetnia¢ instalacja.

141 Przygotowanie przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

14.1.1 Wymagania dotyczgce przewodéw
czynnika chtodniczego

A PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowa¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "14 Montaz
przewodow rurowych" [ 20]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+tkielichowe) muszg by¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wersji
normy 1SO14903.

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddéw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow

uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

@ W przypadku czynnika R32 niektore urzadzenia wymagaja
stosowania pomocniczych przewoddéw rurowych. Przewody
pomocnicze sg dostarczane z urzgdzeniem.

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Polaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") ®kt
L

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
cis$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzadzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

14.1.2 lzolacja przewodéw czynnika

chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= o odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (D))

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm
SO

N

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos$¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

14.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA
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15 Instalacja elektryczna

14.2.1 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia

wewnetrznego

15 Instalacja elektryczna

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisdw bezpieczenstwa, jakie musi spemia¢ instalacja.

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢é w miejscu, w ktorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji

mogacych powodowaé korozje elementéw zawierajgcych 15.1 Specyfikacja standardowych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z elementow elektrycznych
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sa
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg. Przewdd MCA®@ 0,22 A
» Dlugosé przewodéw. Przewody czynnika chiodniczego powinny zasilajacy  |Napiecie 220~240 V
by¢ jak najkrotsze. Fazy 1~
= Potaczenia kielichowe. Przewody rurowe czynnika chtodniczego Czestotliwosé 50/60 Hz
nalezy podtgczy¢ do urzgdzenia, stosujgc potgczenia kielichowe. Przekroje 1,5 mm? (przewod 3-zytowy)
= lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzadzeniu przewodow HO7RN-F (60245 IEC 66)

wewnetrznym nalezy zaizolowa¢ w nastepujacy sposoéb:

Przewody transmisyjne Specyfikacje mozna znalez¢ w
instrukcji montazu urzgdzenia

zewnetrznego

Przewdd interfejsu
uzytkownika

0,75-1,25 mm? (przewod 2-zytowy)
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Dtugos¢ <300 m
Dtugos¢ <100 m

Przewdd elektryczny
miedzy VAM a EKVDX

Zalecany bezpiecznik EKVDX32~80A2 6 A
A P . zewnetrzny EKVDX100A2 16 A
rzewod cieczowy
B Przewod gazowy Wytgcznik Musi by¢ zgodny z obowigzujacymi
réznicowoprgdowy przepisami

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)

b Opaska (nie nalezy do wyposazenia)

¢ Rury izolacyjne: duza (do przewodu gazowego), mata (do
przewodu cieczowego) (wyposazenie dodatkowe)

d Kielich (przymocowany do urzadzenia)

e Kréciec czynnika chtodniczego (przymocowany do
urzadzenia)

f Urzadzenie
Podktadki uszczelniajgce: do przewodu gazowego, do
przewodu cieczowego (wyposazenie dodatkowe)

Obré¢ elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.
Owin poduszke uszczelniajacg od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

BWON =

W przypadku czynnika chtodniczego R32 niektére potgczenia

wymagajg zamontowania pomocniczego przewodu

rurowego

(wyposazenie dodatkowe) i zaizolowania go za pomocg wiasciwej
rury izolacyjnej (wyposazenie dodatkowe).

15.2

@ MCA=Minimalny pragd obwodu. Podano wartosci maksymalne
(doktadne wartosci dla potgczen z urzagdzeniem wewnetrznym
podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych).

Podtaczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegoétowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 4] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisdw bezpieczenstwa, jakie musi spetia¢ instalacja.

UWAGA

Nalezy przestrzegac schematu przewodow

Model Przew6d pomocniczy / rura izolacyjna (mm) elektrycznych przy instalacji przewodow elektrycznych
. (dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
Gaz Ciecz ) . .

wewnetrznej stronie panelu przedniego).
EKVDX32 @12,7/313-29 (L65) — ) . . -
= Informacje o sposobie podigczania wyposazenia
EKVDX50 - - opcjonalnego zawiera instrukcja montazu dostarczona

EKVDX80 315,9/8315-31 (L70) 29,5/010-26 (L65) razem z wyposazeniem opcjonalnym.
EKVDX100 — — = Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
UWAGA serwisowe;.

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na

. . o ) Szczegodlnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

zasilajgcymi a transmisyjnymi. W celu uniknigcia zaktdcen
elektrycznych odlegtos¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co
najmniej 50 mm.

@ UWAGA

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce mogag
sie krzyzowac, ale NIE mogg by¢ prowadzone rownolegle.

EKVDX32~100A2VEB
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15 Instalacja elektryczna

1 Usunh pokrywe serwisows.

2 Przewod elektryczny interfejsu uzytkownika (<300 m):
Przeprowadz przewdd elektryczny przez ramke, podtgcz zyty
przewodu do listwy zaciskowej (P1, P2).

3 Polaczenie za pomoca przewodu transmisyjnego z
urzadzeniem VAM (100 m): Przeprowadz przewod
elektryczny przez ramke, podtgcz zyty przewodu do listwy
zaciskowej (P1, P2).

4 Polaczenie za pomoca przewodu transmisyjnego z
urzadzeniem zewnetrznym i/lub innymi urzadzeniami
EKVDX: Przeprowadz przewod elektryczny przez ramke,
podtgcz zyty przewodu do listwy zaciskowej (F1, F2).

UWAGA

Wymagania dotyczace ekranowania przewodow
elektrycznych zawiera instrukcja montazu urzadzenia
zewnetrznego.

UWAGA

Potaczenie w konfiguracji sterowania grupowego NIE jest
dozwolone.

5 Kabel zasilajacy: Przeprowadz przewdd przez ramke i podigcz
przewody do listwy zaciskowej (L, N, uziemienie).

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie VAM i urzadzenie wewnetrzne EKVDX
MUSZA korzysta¢ z tych samych elektrycznych urzadzen
zabezpieczajacych i z tego samego zasilania.

L
50 i 1 | l(\l%

a Wytgcznik
b  Wylgcznik réznicowoprgdowy

L J L J

a Przewody zasilajgce i uziemiajgce
b Pokrywa serwisowa ze schematem okablowania
¢ Przewody transmisyjne

6 Przymocuj przewody elektryczne za pomocg opasek
kablowych (znajdujg sie w torbie z akcesoriami) do
plastikowych zaciskéw. Uwaga: Jedna z dwoch opasek
pozostatych w torbie z akcesoriami jest przeznaczona do
przewodow przekaznikowej ptytki drukowanej, a druga jest
zapasowa.

A OSTRZEZENIE

Jesli w przepuscie kablowym wystepuje szczelina, owin
przewod (lub przewody) materiatem uszczelniajgcym
znajdujgcym sie w torbie z akcesoriami.

Zapobiegnie to przedostawaniu sie matych obiektéw (na
przykiad palcéw dzieci itd.) i kropli ptynu do urzadzenia.

TR

8§+ o =

7 Ponownie zamocowaé pokrywe serwisowg.
Przyktad systemu
Ne [l
|

$D LN

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
c Interfejs uzytkownika

d Urzadzenie wewnetrzne EKVDX

e Typowe urzadzenie wewnetrzne VRV

15.3 Podiaczanie wyjs¢ zewnetrznych

Prad wymuszany przez urzadzenie zewnetrzne NIE MOZE
przekracza¢ 1 A. Nalezy zainstalowac bezpiecznik <1 A, aby chroni¢
wewnetrzny styk na ptytce drukowane;.

Jesli prad wymuszany przez urzgdzenie zewnetrzne przekracza 1 A,
obowigzkowe jest uzycie zewnetrznego przekaznika (nie nalezy do
wyposazenia) w celu ograniczenia pradu przeplywajacego przez
wewnetrzny styk na plytce drukowanej. Przyktadowy schemat
znajduje sie ponizej:

T T K

\ \ b; ) 240V AC
: XM !

i —— el
|
1
1

a7F\ i)

240VAC

-©

a Zacisk wyjsciowy przekaznikowej ptytki drukowanej

b Zasilanie prgdem przemiennym dla przekaznika

c Bezpiecznik <1 A

d Przekaznik (nie nalezy do wyposazenia)

e Przekaznikowa ptytka drukowana

f Zasilanie pradem przemiennym dla urzadzenia
zewnetrznego

g Urzadzenie zewngtrzne (np. alarm zewnetrzny)

W przypadku stosowania czynnika chtodniczego R32 alarm
wbudowany w interfejs uzytkownika powinien by¢ zawsze o 15 dB
gtosniejszy od dzwigkdw z tta styszalnych w pomieszczeniu. Jesli tak
nie jest:
1 Zamontuj zewnetrzny alarm (nie nalezy do wyposazenia) do
kazdego urzgdzenia EKVDX.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

22

DAIKIN

EKVDX32~100A2VEB
Klimatyzatory typu VRV
4P555815-1C — 2022.05



16 Konfiguracja

2 Podtgcz zewnetrzny alarm do przekaznikowej ptytki drukowanej
kazdego urzadzenia EKVDX lub do kanatu wyjsciowego SVS
urzadzenia zewnetrznego.

3 Jesli alarm zewnetrzny jest zamontowany w tym samym
pomieszczeniu, co interfejs uzytkownika, wylgcz alarm
wbudowany w interfejs uzytkownika.

Uwaga: Alarm sygnalizujgcy wyciek czynnika chtodniczego MUSI
byé WEACZONY. W razie wykrycia wycieku czynnika chfodniczego
R32 lub awarii/odtgczenia czujnika interfejs uzytkownika generuje
ostrzezenie wizualne i dzwigkowe.

INFORMACJA

Dane dotyczace emisji dzwigku przez alarm sygnalizujacy
wyciek czynnika chtodniczego zamieszczone sg w danych
technicznych interfejsu uzytkownika. Na przyktad pilot
BRC1H52* moze generowac¢ alarm o gto$nosci 65 dB
(cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 1 m od
zrodta alarmu).

15.4 Podigczanie wejs¢ zewnetrznych

INFORMACJA

Szczegotowe informacje o réznych dziataniach interfejsu
uzytkownika i sposobach konfiguracji zawiera instrukcja
montazu i obstugi dostarczona z interfejsem uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 zaciski T1/T2 sg
przeznaczone  WYLACZNIE dla wejscia  alarmu
pozarowego. Alarm pozarowy ma wyzszy priorytet niz
zabezpieczenie na wypadek wycieku R32 i powoduje
wytgczenie catego systemu.

X1M !
|

a Sygnat wejsciowy
bezpotencjatowy)

alarmu  pozarowego  (styk

UWAGA

Interfejs uzytkownika musi by¢é w trybie petnego dziatania
lub w trybie wytgcznie alarmu.

16 Konfiguracja

INFORMACJA

Wiecej informacji dotyczacych zmiany ustawien miejsca
instalacji zawiera podrecznik referencyjny instalatora i
uzytkownika.

UWAGA

Jedli zainstalowane jest urzgdzenie wewnetrzne EKVDX,
skrajne wartosci nastaw mogg powodowac, ze regulator
temperatury bedzie stale w stanie wigczonym. Aby temu
zapobiec, nalezy nieznacznie zwigkszy¢ (zmniejszyc)
odpowiednig nastawe chfodzenia (ogrzewania).

INFORMACJA

W kombinacji z urzagdzeniem EKVDX NIE MOZNA uzywaé
trybow nr 17, 18 i 19 w urzadzeniu VAM. Nalezy uzywac
trybow 27, 28, 29.

Ustawienia w miejscu instalacji za posrednictwem
interfejsu uzytkownika: dla EKVDX wybierz urzadzenie
wewnetrzne 0. Dla VAM wybierz urzadzenie wewnetrzne
1.

16.1 Ustawianie wspéiczynnika
korekcyjnego temperatury
wdmuchiwanego powietrza

Nastawa w interfejsie uzytkownika urzadzenia EKVDX dotyczy

docelowej temperatury wdmuchiwanego powietrza (Th4c), a nie

docelowej temperatury w pomieszczeniu. Dlatego zmierzona
temperatura powietrza nie jest doktadnym odzwierciedleniem
temperatura w pomieszczeniu. Nalezy ustawi¢ wspofczynnik

korekcyjny "c", aby skompensowa¢ transfer ciepta na dtugosci
kanatu migedzy urzgdzeniem EKVDX a pomieszczeniem.

Wzér: dla danej dtugosci kanatu miedzy urzgdzeniem EKVDX a
pomieszczeniem c=dtugos$¢x0,10°C

Przyktad: Dla 10 m kanatu: c=1°C.

16.2 Dezaktywacja zabezpieczenia na
wypadek wycieku R32
Na czas rozruchu probnego i konserwacji systemu nalezy

dezaktywowac¢ zabezpieczenia na wypadek wycieku R32 (domyslinie
sg aktywne):

1 Wybierz ustawienie VAM 19(29)-15-01

2 Wybierz jedno z dwodch ustawien EKVDX: 15(25)-13-3
(=wytgczenie na 24 godziny) ALBO 15(25)-13-1 (=wytgczenie)

Po zakonczeniu rozruchu probnego lub konserwacji systemu nalezy
z powrotem aktywowac zabezpieczenia na wypadek wycieku R32:

3 Wybierz ustawienie VAM 19(29)-15-02
4 Wybierz ustawienie EKVDX 15(25)-13-02

EKVDX32~100A2VEB
Klimatyzatory typu VRV
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17 Przekazanie do eksploatacji

17 Przekazanie do eksploataciji

BEZ sterowania grupowego.

L]

@ UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwa¢ urzadzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

Urzgdzenia zasilajgce i zabezpieczenia elektryczne sa
wspolne dla VAM i EKVDX.

L]

17.1 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji
1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykonac¢ ponizsze kontrole.
2 Zamkna¢ urzadzenie.
3 Wiaczy¢ zasilanie urzagdzenia.

Informacje ogéine

Kazde urzgdzenie VAM jest podigczone tylko do
JEDNEGO EKVDX urzadzenia (przez kanat i potgczenie
elektryczne). NIE MA potaczenia miedzy VAM z innymi
urzadzeniami wewnetrznymi ani z wiecej niz jednym
EKVDX (lub wzajemnie potgczonymi urzgdzeniami).

L]

] WSZYSTKIE kanaty sg izolowane po stronie VAM i
EKVDX.

17.2 Wykonanie uruchomienia
testowego

D Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploataciji
opisane w Podreczniku instalatora i podreczniku
referencyjnym uzytkownika.

D Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

L]

Przewody odplywowe sg prawidtowo zamontowane i
zaizolowane, a skropliny sptywajg bez przeszkod.
Sprawdzi¢, czy nie wystepuja wycieki wody.

L]

Mozliwe konsekwencje: skroplona woda moze $ciekac.

INFORMACJA

= Przeprowadz procedure testowania zgodnie z opisem
w instrukcji do urzgdzenia zewnetrznego.

= Testowanie uznaje sie za ukonczone z wynikiem
pozytywnym wytacznie, jesli po jego zakonczeniu na
interfejsie uzytkownika ani na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzgdzenia zewnetrznego nie s3
wyswietlane zadne kody usterek.

= Peing liste kodow btedow i szczegdtowe wytyczne co
do postepowania w przypadku kazdego z nich zawiera
instrukcja serwisowa.

D Sprawdz, czy kanaly sg prawidiowo zamontowane i
zaizolowane.

Reduktor(y) jest (sg) prawidtowo zamontowane i
zaizolowane.

L]

Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywac.

Sprawdz, czy rury czynnika chtodniczego (gazowe i
cieczowe) sg prawidtowo zamontowane i zaizolowane
termicznie.

L]

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

Uktad jest prawidiowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacis$niete.

HEREEAEE NN

Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych
komponentow elektrycznych w skrzynce elektrycznej.

HENEENN

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

D Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

Kombinacja VAM i EKVDX

(] WSZYSTKIE ustawienia instalacyjne  dotyczace

kombinacji urzadzen VAM i EKVDX s3g prawidiowo
ustawione. Informacje o wymaganych ustawieniach
zawiera sekcja "16.3 Konfiguracia w  miejscu
instalacji" [» 24].

Interfejs uzytkownika podtgczony do EKVDX (nie do
VAM).

[]

PotaczenieP1/P2 miedzy HRV a EKVDX ma <100 m.

L]

D BRAK F1/F2 potgczenia migdzy VAM a EKVDX
(dozwolone tylko potgczenie P1/P2).

INFORMACJA

Na czas rozruchu prébnego lub konserwacji systemu
nalezy dezaktywowal zabezpieczenia na wypadek
wycieku R32. Zob. "16.2 Dezaktywacja zabezpieczenia na
wypadek wycieku R32" [» 23].

@ UWAGA

Przed rozruchem probnym nalezy wybraé odpowiednie ustawienia
najpierw na urzadzeniu EKVDX, a potem na VAM. Patrz
"16.3 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 24].

18 Rozwigzywanie probleméw

18.1 Rozwigzywanie probleméw w
oparciu o kody btedéw

Jesli w urzadzeniu wystapi problem, interfejs uzytkownika wyswietli
kod btedu. Wazne jest, aby zrozumie¢ problem i podjg¢ Srodki
zaradcze przed zresetowaniem kodu btedu. Powinien to wykonac
licencjonowany instalator lub lokalny przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera przeglad wiekszosci mozliwych kodéw
btedéow prezentowanych w interfejsie uzytkownika, wraz z ich
opisami.

INFORMACJA
Instrukcja serwisowa zawiera:
= petng liczbe koddéw btedow;

= bardziej szczegotowe instrukcje postepowania w razie
wystgpienia poszczegodlnych bteddéw.

18.1.1 Kody btedéw: Przeglad

Jesli pojawig sie inne kody btedoéw, nalezy skontaktowaé sie z
lokalnym dealerem.
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19 Utylizacja

Kod Opis
O- 11 |Czujnik R32 wykryt wyciek czynnika chtodniczego
AOICH  |Btad w uktadzie bezpieczenstwa (wykrywania
wyciekow)
RE-Z5  |Natezenie przeptywu powietrza w urzgdzeniu VAM

spadto ponizej prawnie dozwolonego progu (dotyczy
czynnika R32)

AG-25  |Natezenie przeptywu powietrza w urzgdzeniu VAM
zbliza sie do prawnie dozwolonego progu (dotyczy
czynnika R32)

RE-30 | Ostrzezenie o spadku natezenia przeptywu powietrza
w urzadzeniu VAM (dotyczy czynnika R32)

CH-00 ! |Nieprawidtowe dziatanie czujnika R32

CH-0Z  |Koniec okresu trwatosci uzytkowej czujnika R32

CH-05 |6 miesiecy do konca okresu trwatosci uzytkowe;j
czujnika R32

A Nieprawidtowe dziatanie ptytki drukowanej urzadzenia
wewnetrznego

A3 Nieprawidtowo$¢ w uktadzie monitorowania poziomu
skroplin

RS Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego

AF Nieprawidtowe dziatanie uktadu nawilzania

A Nieprawidtowe ustawienie mocy (ptytka drukowana
urzgdzenia wewnetrznego)

o Nieprawidtowe dziatanie termistora przewodu
cieczowego dla wymiennika ciepta

) Nieprawidtowe dziatanie termistora przewodu
gazowego dla wymiennika ciepta

] Nieprawidtowe dziatanie termistora w obwodzie
ssawnym powietrza

R Nieprawidtowe dziatanie termistora w obwodzie
wdmuchiwanego powietrza

g Nieprawidtowos¢ w dziataniu termistora temperatury
w pomieszczeniu (w pilocie zdalnego sterowania)

LI5-0  |Podtgczony jest pilot zdalnego sterowania typu innego
niz H

L9-0 1 |Wystgpit btad w innym urzadzeniu wewnetrznym na

tej samej linii F1 F2, ale EKVDX /urzagdzenie
wewnetrzne nadal moze dziata¢

L5-02  |Wystgpit btad w innym urzgdzeniu wewnetrznym na
tej samej linii F1 F2, EKVDX /urzgdzenie wewngtrzne
nie dziata

19 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

20 Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

20.1 Schemat okablowania

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego
dostarczonego z jednostka (wewnatrz pokrywy skrzynki elektrycznej
jednostki wewnetrznej). Ponizej wymieniono stosowane skroty.

Wspolne objasnienia

Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna
znalez¢é na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzadkowanych rosngco dla
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*"
w kodzie czesci.

Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie
___|Wytacznik D

Uziemienie ochronne

Uziemienie ochronne

Podtaczanie

($ruba)
o= e[} Zigcze ® Prostownik
JT— Uziemienie —~(-— Ztacze przekaznika

Ztgcze zwierajgce
miejscu instalacji

Niezgodnos$¢ mocy miedzy urzgdzeniami VAM i
EKVDX

L/ _-35  |Nieprawidtowos¢ w urzgdzeniu VAM. Mozliwe sg
cztery przyczyny:

= W urzadzeniu VAM wystepuje btad. Znajdz
przyczyne w historii btedow.

= Utracono komunikacje miedzy urzagdzeniem VAM a

-l W W--|Okablowanie w @
o
11

—+— |Bezpiecznik Zacisk

_@_ Urzadzenie Listwa zaciskowa
INDOOR wewnetrzne

L)  |Urzadzenie oe Zacisk do przewodéw

OUTDOOR zewnetrzne

X |Wytacznik
_)/ roznicowopradow
Symbol

EKVDX . y
= Lokalne . ustawienie YAM nie zgadza sie. z Kolor Symbol Kolor
p'o.’chzemem z urzadzeniem EKVDX: 18(28)-10 jest BLK Czamy ORG Pomarariczowy
rézne od -02.
) ) BLU Niebieski PNK Roézowy
= Oprogramowania sprzetowe pilota zdalnego
sterowania jest nieaktualne. Zainstaluj najnowszg BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy
dostepna wersje oprogramowania. GRN Zielony RED Czerwony
L_-37  |VAM: Wystgpit btgd A6-28 (w przypadku stosowania GRY Szary WHT Biaty
czynnika R32) YLW Zotty
L_-35  |VAM: Wystgpit btgd A6-29 (w przypadku stosowania
czynnika R32) Symbol Znaczenie
A*P Ptytka drukowana
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20 Dane techniczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
BS* Przycisk witgczania/wytaczania, S*PH, HPS* Wytacznik cisnieniowy (wysokie
przetgcznik pracy ci$nienie)
BZ, H*O Brzgczyk S*PL Wytacznik cisnieniowy (niskie
c* Kondensator cisnienie)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, |Polaczenie, ztacze ST Termostat
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*RH Czujnik wilgotnosci
S, U, V, W, X*A, K'R_*, NE S*W, SW* Przetacznik pracy
D%, v*D Dioda SA*, F1S Ochronnik przepieciowy
DB Mostek diodowy SR*, WLU Odbiornik sygnatu
bs* Przetacznik DIP SS* Przetgcznik wyboru
E™H Grzatka SHEET METAL Plyta mocujgca listwy zaciskowej
FU*, F*U, (charakterystyka — |Bezpiecznik TR Transformator
patrz ptytka drukowana c c .
wewnatrz urzgdzenia) TC, TR Nadajnik
FG* Ztacze (uziemienie ramy) VLRV Warystor
H* Wigzka V*R Mostek diodqu, Modut zqsilania
tranzystora bipolarnego z izolowang
H*P, LED*, V*L Lampka kontrolna, dioda bramka (IGBT)
elektroluminescencyjna (LED) -
WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
HAP Dioda elektroluminescencyjna sterowania
(serwisowa — zielona) -
X* Zacisk
HIGH VOLTAGE Wysokie napiecie - - -
— X*M Listwa zaciskowa (blok zaciskowy)
IES Czujnik ruchu -
- — Y*E Cewka elektronicznego zaworu
IPM* Inteligentny modut zasilania rozpreznego
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M |Przekaznik magnetyczny Y*R. Y*S Cewka zaworu
L Pod napieciem elektromagnetycznego zmiany
L* Cewka kierunku przeptywu
L*R Reaktor zZ*C Rdzen ferrytowy
M* Silnik kI'OkOWy ZF, Z*F Filtr zaktocen
M*C Silnik sprezarki Tlumaczenie tresci schematu okablowania
M*F Silnik wentylatora Angielski Ttumaczenie
M*P Silnik pompy skroplin Notes Uwagi
M*S Silnik ruchu wahadfowego X35A is connected when optional | X35A podiacza sie, gdy uzywane
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* |Przekaznik magnetyczny accessories are being used, see [s3g akcesoria opcjonalne. Patrz
N Zero wiring diagram of this accessory |odpowiedni schemat
- Liczb — dzen formt okablowania elektrycznego
n=, = 0203 Przejsc przez razen Teryiowy An EKVDX unit and its Urzadzenie EKVDX i
PAM Modulacja amplitudy impulséw corresponding VAM-J8 unit towarzyszace mu urzgdzenie
PCB* Ptytka drukowana should be connected to a VAM-J8 powinny by¢ podtgczone
PM* Modut zasilania common power supply. Refer to |do wspdlnego zasilania.
- - the installation manual of the Szczegotowe informacje mozna
PS Zasilacz impulsowy EKVDX unit for further details. | znalez¢ w instrukcji montazu
PTC* Termistor PTC urzgdzenia EKVDX.
Q* Tranzystor bipolarny z izolowang Transmission wiring Przewody transmisyjne
bramka (IGBT) Ext. output - error state Wyijscie zewnetrzne — stan
Q*C Wytgcznik btedu
Q*DI, KLM Detektor prgdu uptywowego z Ext. output - R32 alarm Wyjscie zewnetrzne — alarm
wytgcznikiem R32
QL Zabezpieczenie przed Gas sensor circuit Obwoéd czujnika gazu
przecigzeniem Wired remote controller Przewodowy pilot zdalnego
Q*M Wytgcznik termiczny sterowania
Q*R Wyitgcznik réznicowopradowy Control box layout Schemat skrzynki sterujgcej
R* Rezystor
R*T Termistor
RC Odbiornik
S*C Ogranicznik
S*L Wytacznik ptywakowy
S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie cisnienie)
S*NPL Czujnik cisnienia (niskie cisnienie)
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